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127294-2026 - Konkursas

Vokietija — Pastaty valymo paslaugos — 2025/3644

OJ S 37/2026 23/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima
Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: RehaZentren der Deutschen Rentenversicherung Baden-Wurttemberg
gGmbH
E. pastas: rehazentren-unterhaltsreinigungen@menoldbezler.de
Pirkéjo teisiné forma: Valstybiné jmoné
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: 2025/3644
ApraSymas: Die RehaZentren der Deutschen Rentenversicherung Baden-Wurttemberg
gGmbH beabsichtigt, die Unterhaltsreinigung an 6 Standorten neu zu vergeben.
Proceduros identifikatorius: a4abc5b1-173b-410b-928b-0ee065fab492
Vidaus identifikatorius: RehaZentren der Deutschen Rentenversicherung Baden-Wirttemberg
gGmbH - Vergabe Unterhaltsreinigung
Pirkimo bidas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911000 Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy valymo
paslaugos, 90911100 Apgyvendinimo patalpy valymo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija

2.1.3. Verté
Numatoma verté be PVM: 1,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YMZM6QY# (1) Es wird darauf
hingewiesen, dass das am 1.7.2013 in Kraft getretene Tariftreue- und Mindestlohngesetz fur
offentliche Auftrage in Baden-Wirttemberg (LTMG) sowie das Gesetz zur Regelung eines
allgemeinen Mindestlohns (Mindestlohngesetz) Anwendung finden. Die sich hieraus
ergebenden Verpflichtungen, insbesondere auch bei dem Einsatz von Nach- und
Verleihunternehmen, sind daher zu beachten; (2) Die Teilnahmeformulare sind unter der fur
den Abruf der Unterlagen angegebenen Internetadresse abrufbar. Ebenfalls dort abrufbar ist
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ein Bewerbermemorandum. In diesen Teilnahmeunterlagen sind wesentliche Teile der
ausgeschriebenen Leistung sowie der Verfahrensvorgaben bereits dargestellt. Unter dieser
Internetadresse werden auch Antworten auf Bewerberfragen sowie aktualisierte oder weitere
Informationen und Unterlagen zu dem Verfahren zur Verfligung gestellt. Interessenten an dem
Verfahren mussen sicherstellen, dass sie regelmafig und insbesondere unmittelbar vor
Abgabe ihres Teilnahmeantrags sowie vor Ablauf der Teilnahmefrist prifen, ob seitens der
Vergabestelle zusatzliche Informationen oder Unterlagen zur Verfugung gestellt wurden,
welche flr die Abgabe des Teilnahmeantrags zu beachten sind.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: 2025/3644
ApraSymas: Die RehaZentren der Deutschen Rentenversicherung Baden-Wurttemberg
gGmbH beabsichtigt, die Unterhaltsreinigung an 6 Standorten neu zu vergeben. Die Standorte
sind die funf Kliniken (Rehaklinik Glotterbad, Rehaklinik Am Kurpark, Rehaklinik Ob der
Tauber, Rehaklinik Heidelberg-Konigstuhl, Rehaklinik Uberruh) sowie die Zentrale Stuttgart
Vidaus identifikatorius: RehaZentren der Deutschen Rentenversicherung Baden-Wurttemberg
gGmbH - Vergabe Unterhaltsreinigung

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90911200 Pastaty valymo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 90911000 Apgyvendinimo patalpy, pastaty ir langy valymo
paslaugos, 90911100 Apgyvendinimo patalpy valymo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 60 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: 1. Vorbemerkung: Die Eignung ist fur jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft gesondert nachzuweisen. Soweit nachfolgend nichts Abweichendes
geregelt wird, sind daher alle Eignungsnachweise von jedem Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft vorzulegen. Ein Bewerber kann sich zum Nachweis seiner Eignung auf
andere Unternehmen stitzen, ungeachtet des rechtlichen Charakters der zwischen ihm und
diesem Unternehmen bestehenden Verbindungen (Eignungsleihe). Diese Moglichkeit besteht
unabhangig von der Rechtsnatur der zwischen dem Bewerber und den anderen Unternehmen
bestehenden Verbindungen. In diesem Fall ist der Vergabestelle nachzuweisen, dass dem
Bewerber die erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung stehen werden, indem
beispielsweise eine entsprechende Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorlegt
wird. Die Unternehmen, auf die sich ein Bewerber zum Nachweis seiner Eignung stitzt,
mussen die Eignung hinsichtlich derjenigen Eignungskriterien erflillen, zu deren Nachweis sich
der Bewerber auf die Eignung des Unternehmens stitzt. Zudem sind fur dieses Unternehmen
die Erklarungen Uber das Vorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123, 124 GWB
vorzulegen. Vorstehende Ausfuhrungen gelten fur die weiteren Nachweise entsprechend. 2.
Vorzulegende Nachweise, Erklarungen und Dokumente: Mit dem Teilnahmeantrag sind
folgende Unterlagen in Bezug auf Ausschlussgrinde einzureichen: (1) Eigenerklarung, dass
die Ausschlussgrinde des § 123 GWB nicht vorliegen, (2) Eigenerklarung Uber das Vorliegen
von Ausschlussgrinden nach § 124 GWB, (3) Eigenerklarung gemaf § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG), 3. Vorzulegende Nachweise der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung: (1) Aktueller Auszug der Eintragung des Unternehmens in das Berufs- oder
Handelsregister.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: 1) Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz des
Unternehmens und Umsatz mit Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind in den vergangenen 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren. (2) Eigenerklarung tber das
Bestehen einer Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungs-summe in Héhe von mind.
3.000.000 EUR fur Personen- und Sachschaden sowie sowie gesondert fur das
Abhandenkommen der dem Versicherungsnehmer oder seinen Angestellten Gberlassenen
SchlUssel bis zu 250.000 EUR (3) Steuerliche Unbedenklichkeitsbescheinigung als
Eigenerklarung

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: (1) Erklarung Uber das jahrliche Mittel der bei dem
Unternehmen Beschaftigten und die Anzahl der Fihrungskrafte sowie die Qualifikation der
Beschaftigten in den letzten 3 Geschaftsjahren (2) Aufgliederung der Beschaftigten in - Anzahl
Reinigungskrafte - Anzahl Objektleitungen - Anzahl Gebietsleitungen - Anzahl Administration -
Anzahl Geschaftsleitung o0.a.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis von Referenzen (Projektibersicht) in den
vergangenen drei Jahren Mindestanforderung Nachweis von drei vergleichbaren Referenzen
in den vergangenen drei Jahren

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
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RaSis: Kaina

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Preis

Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota verté: Fiksuota verté (i$ viso)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 0,5

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Implementierungskonzept

AprasSymas: Implementierungskonzept

Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota verté: Fiksuota verté (i$ viso)
Skyrimo kriterijus: skaiius: 0,1

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Qualitatssicherungskonzept und Reklamationsmanagement
Aprasymas: Qualitatssicherungskonzept und Reklamationsmanagement
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota verté: Fiksuota verté (i$ viso)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 0,3

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Bewirtschaftungskonzept / Einsatz von innovativen Losungen
AprasSymas: Bewirtschaftungskonzept / Einsatz von innovativen Lésungen
Kategorija skyrimo kriterijaus fiksuota verté: Fiksuota verté (i$ viso)
Skyrimo kriterijus: skaicius: 0,1

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 30/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZM6QY/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YMZM6QY

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YMZM6QY
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 27/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bewerbern die
Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von Unterlagen im Rahmen des
vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen nicht fristgemal nachgereicht,
vervollstandigt oder korrigiert, wird der Teilnahmeantrag ausgeschlossen. Ein Anspruch auf
Nachforderung besteht nicht.
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Flr Bewerbergemeinschaften gilt: Es gibt keine
Vorgabe hinsichtlich der Rechtsform. Erforderlich ist die Einreichung einer von allen
Mitgliedern der Bewerbergemeinschaft unterzeichneten Erklarung folgenden Inhalts: (1)
plausible Darstellung der Aufgabenteilung innerhalb der Bewerbergemeinschaft, (2)
Benennung des bevollmachtigten Vertreters der Bewerbergemeinschaft, (3) Erklarung, dass
dieser Vertreter die Mitglieder der Bewerbergemeinschaft wahrend des gesamten Verfahrens
rechtsverbindlich vertritt, (4) Erklarung, dass der bevolimachtigte Vertreter berechtigt ist, mit
uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied Zahlungen anzunehmen, (5) Erklarung, dass
alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft im Vergabeverfahren sowie im Auftragsfall
gesamtschuldnerisch haften.

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: Es gelten die Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von Nachprifungsverfahren
wird auf § 160 GWB verwiesen. Dieser lautet: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB dartber informiert. Das gilt auch fiir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
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darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: RehaZentren der
Deutschen Rentenversicherung Baden-Wurttemberg gGmbH

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: RehaZentren der Deutschen
Rentenversicherung Baden-Wurttemberg gGmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: RehaZentren der Deutschen Rentenversicherung Baden-Wurttemberg
gGmbH
Registracijos numeris: DE256873172
Miestas: Stuttgart
Pasto kodas: 70182
Salies administracinis vienetas (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Salis: Vokietija
E. pastas: rehazentren-unterhaltsreinigungen@menoldbezler.de
Telefono numeris: 071186040681
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Kapellenstr. 17
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76131
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730
Fakso numeris: +49 721926-3985
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
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Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

4fd8cd9a-ce27-4109-a1b4-5e0872a6dedd-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: Die Teilnahmefrist wird auf 27. Februar 2026 um 12.00 Uhr verlangert.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ab84163d-da82-4233-85f9-a0f158af89cd - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 20/02/2026 11:31:53 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 127294-2026

OL S numeris: 37/2026

Paskelbimo data: 23/02/2026
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